EXTENSION TUBE NUT 12 GA - WINCHESTER 1200 12GA EXTENSION
NUT

Magazine tube nut for attaching Nordic Components extensions. Manufactured
from aluminum billet and anodized matte black. Click this link to find the
extension tube for your firearm: Extension Tube

Attributes

Name: WINCHESTER 1200 12GA EXTENSION NUT
Manufacturer: NORDIC COMPONENTS

Product no.: 100501011

Mfr. No.: NUT-WIN-120

Make: Winchester

Model: 1200,1300,120

Delivery weight: 0.039kg

UPC: 816696020884

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die EXTENSION TUBE NUT 12
GA NORDIC COMPONENTS WINCHESTER 1200 12GA
EXTENSION NUT

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die EXTENSION TUBE NUT von Nordic Components entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur Verwendung des Produkts. Bitte lese sie
sorgfaltig durch, um eine sichere Anwendung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die EXTENSION TUBE NUT nur fiir die vorgesehenen Modelle (Winchester 1300, 1200,
120) verwendest.

® Halte das Produkt aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

* Uberpriife das Produkt regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
Anzeichen von Beschadigung aufweist.

® [nformiere dich tber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die EXTENSION TUBE NUT nur in Verbindung mit kompatiblen Erweiterungen von Nordic
Components.

® Achte darauf, dass die Schraube fest angezogen ist, um ein Lésen wahrend des Gebrauchs zu verhindern.

® Benutze geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Gehodrschutz, wahrend du mit Feuerwaffen
arbeitest.

®* Vermeide es, die EXTENSION TUBE NUT bei extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit zu lagern, um
Korrosion zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
® Uberpriife, ob alle Teile der Waffe und der EXTENSION TUBE NUT in gutem Zustand sind.

2. Installation
® Fihre die EXTENSION TUBE NUT in das Erweiterungsrohr ein.
® Ziehe die Schraube mit einem geeigneten Werkzeug fest, ohne tbermafigen Druck auszutben, um
das Material nicht zu beschadigen.

3. Verwendung

® Uberpriife vor jeder Verwendung, ob die EXTENSION TUBE NUT Kkorrekt installiert und fest sitzt.
® Achte wahrend der Verwendung auf Anzeichen von Lockerheit oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.

® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr bendétigt wird, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um
Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.
Achte darauf, dass alle Anfragen zu Sicherheit und Verwendung tber die entsprechenden Kanéle erfolgen.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Bitte beachte alle oben genannten Hinweise und Anweisungen, um eine sichere
Verwendung der EXTENSION TUBE NUT zu gewabhrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zégere nicht,
Unterstltzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for EXTENSION TUBE NUT
12 GA WINCHESTER 1200 12GA EXTENSION NUT

Introduction

Thank you for choosing the EXTENSION TUBE NUT designed for use with Winchester models 1300, 1200, and 120.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of this
product. Please read this manual thoroughly before using the extension tube nut.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is compatible with your firearm before installation.

Always handle firearms and accessories with care and follow all safety protocols.

Store the extension tube nut in a safe place, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage prior to use.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Use the extension tube nut only for its intended purpose to avoid accidents.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the extension tube nut.
Follow the manufacturer's instructions for installation and usage carefully.

Do not modify the extension tube nut in any way, as this may compromise safety.

Be aware of your surroundings when using firearms equipped with the extension tube nut.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather the necessary tools for installation, if required.

2. Installation:

Locate the magazine tube on your Winchester firearm.

Align the extension tube nut with the magazine tube.

Handtighten the extension tube nut securely, ensuring it is firmly attached.
Do not overtighten, as this may damage the components.

3. Usage:

® After installation, conduct a function check to ensure everything is operating correctly.
® | oad ammunition into the magazine tube as per the firearm's specifications.
® Always follow safe handling practices when operating your firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of the extension tube nut in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer needed, consider recycling it if possible.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the EXTENSION TUBE NUT, please refer to the manufacturer's website or
contact your local retailer for assistance. Always ensure that you have the most uptodate information regarding
product safety and recalls.

By following these guidelines, you can ensure a safer experience with your EXTENSION TUBE NUT. Thank you for
your attention to these important safety instructions.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Tuerca del Tubo del Cargador de Nordic Components. Este producto esta disefiado para
acoplar extensiones en su arma de fuego, especificamente para los modelos Winchester 1200, 1300 y 120. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar su correcto funcionamiento y su seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma de fuego antes de la instalacion.
Siempre verifica que el producto esté en buen estado antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

No utilices el producto si presenta signos de dafio o desgaste.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién proporcionadas en este documento.

Uso: No utilices el producto de manera que no esté destinado. Este producto esta disefiado exclusivamente
para su uso con extensiones de Nordic Components.

Mantenimiento: Revisa regularmente la tuerca y la extension para asegurarte de que no haya desgaste.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no lo estés utilizando.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de que tu arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar la instalacién.
® Reune las herramientas necesarias para la instalacion.

Instalacion:

Retira la tuerca original del tubo del cargador de tu arma.

Coloca la Tuerca del Tubo del Cargador de Nordic Components en el tubo.
Asegurate de que la tuerca esté bien ajustada y en su lugar.

Verifica que no haya holguras ni movimientos en la tuerca.

Uso:

Una vez instalada, puedes acoplar la extension de Nordic Components al tubo del cargador.
® Asegurate de que la extension esté correctamente instalada y segura antes de utilizar el arma.

Verificacion:

® Realiza una verificacion final para asegurarte de que todo esté correctamente instalado y ajustado.
® Sitienes dudas sobre la instalacién, consulta a un profesional.

Instrucciones de Eliminacién

Si decides desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
No tires el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas de seguridad o mas informacion sobre el producto, por favor consulta con el fabricante o tu
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano la informacién del producto, como el nombre y el nimero de
modelo, para facilitar el proceso.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue siempre estas directrices para garantizar un uso seguro y
eficaz de la Tuerca del Tubo del Cargador de Nordic Components.



Guide de Sécurité pour I'Ecrou de Tube de Chargeur
12 GA

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Ecrou de Tube de Chargeur 12 GA de Nordic Components. Ce produit est congu pour fixer les
extensions de tube de chargeur sur votre arme a feu. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir
une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour I'application prévue.

® Vérifiez régulierement I'état de I'écrou et des extensions de tube pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

® Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tentez pas d'installer I'écrou si vous n'avez pas lu les instructions d'utilisation.

Ne forcez jamais I'écrou sur le tube d'extension. Une installation incorrecte peut entrainer des accidents.
Utilisez uniguement des piéces compatibles avec les modéles Winchester 1200, 1300 et 120.

Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures oculaires.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé a molette et un chiffon propre.

2. Installation de I'Ecrou

® Positionnez I'écrou sur le tube d'extension.
® Utilisez la clé a molette pour serrer doucement I'écrou jusqu'a ce qu'il soit bien fixé, mais sans forcer.
® Vérifiez que I'écrou est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation
® Une fois installé, testez le fonctionnement de votre arme a feu pour vous assurer que I'écrou ne cause

aucune obstruction.
® Faites des vérifications réguliéres pour vous assurer que I'écrou reste bien fixé pendant I'utilisation.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas I'écrou avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des pieces d'armes a feu et des
accessoires.

® Sijvous n'étes pas s(r de la fagon de vous débarrasser de I'écrou, contactez un professionnel de la gestion
des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE désigné pour les questions de sécurité des produits.

Conclusion



Nous espérons que ce guide vous aidera & utiliser 'Ecrou de Tube de Chargeur 12 GA en toute sécurité. Veuillez
respecter toutes les consignes de sécurité pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Nakitadki na Rure
Magazynka

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Naktadki na Rure Magazynka 12 GA Nordic Components do broni Winchester 1200, 1300,
120. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny naktadki, aby unikna¢ uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim stuzbom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg naktadki.

Podczas instalacji uzywaj odpowiednich narzedzi oraz stosuj sie do instrukcji producenta.

Nie uzywaj nakfadki, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ anodowang powierzchnie.
Uzywaj naktadki tylko z kompatybilnymi modelami broni, takimi jak Winchester 1200, 1300, 120.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
® Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia, takie jak klucze i Srubokrety.

2. Instalacja:
® Zdejmij istniejgca rure magazynka, jesli jest to konieczne.

* Umies¢ naktadke na rurze magazynka, upewniajac sie, ze jest prawidtowo dopasowana.
® Doktadnie dokre¢ naktadke, aby zapobiec jej luzowaniu sie podczas uzytkowania.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj naktadki zgodnie z instrukcja, unikajac nadmiernego obcigzania.
® Regularnie kontroluj, czy naktadka jest prawidiowo zamocowana.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych Smieci, jesli jest uszkodzony lub nieuzywany.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie recyklingiem w celu uzyskania dalszych informaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania naktadki, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
wsparcia. Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne informacje dotyczace produktu, aby uzyska¢ pomoc.

Pamietaj, ze bezpieczernstwo uzytkownika jest najwazniejsze. Postepuj zgodnie z powyzszymi wytycznymi, aby
zapewnic¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z Naktadki na Rure Magazynka.



NORDIC COMPONENTS MXT KIINNITYSPALAT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit NORDIC COMPONENTS MXT kiinnityspalat. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi Winchester
120, 1200 ja 1300 malleissa. On tarkead, ettéd kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Tama opas tarjoaa sinulle
tarvittavat turvallisuusohjeet ja kayttbohjeet.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd kaikki asennusty6t tehdaéan ammattilaisen toimesta tai etta sinulla on riittdva osaaminen.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailytd tuote kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa darimmaisilta sddolosuhteilta.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, etta kiinnityspalat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayta vain valmistajan suosittelemia osia ja lisévarusteita.

Valta voimakasta iskuja tai kolhuja, jotka voivat vahingoittaa tuotetta.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta valittomasti sen kaytto ja ota yhteytta
asiantuntevaan henkildon.

Asennus ja Kayttéohjeet

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tyokalut ja valineet.
Asennus:
® Poista vanhat kiinnityspalat, jos sellaisia on.
® Aseta uudet kiinnityspalat paikalleen varmistaen, etta ne ovat tiukasti kiinni.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikeassa paikassa ja etté ne on asennettu oikein.
Kaytto:
® Kaynnistd ase noudattaen valmistajan ohjeita.
® Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kiinnityspalojen kasittelya.
® Kayta tuotetta vain sen tarkoittamaan tarkoitukseen.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi lisétietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tuotteeseen liittyen, ota yhteytta asiantuntevaan henkiléon tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta kaytat NORDIC COMPONENTS MXT kiinnityspaloja. Huolellinen kaytté ja yllapito varmistavat turvallisen
ja tehokkaan toiminnan.



Sakerhetsinstruktioner for EXTENSION TUBE NUT 12
GA NORDIC COMPONENTS

Introduktion

Tack for att du valt EXTENSION TUBE NUT 12 GA fran NORDIC COMPONENTS. Denna produkt &r designad for att
fasta forlangningar pa din Winchester 1200 eller 1300, 12GA. For att sakerstalla séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Kontrollera regelbundet for aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast produkten med kompatibla vapenmodeller: Winchester 1200, 1300, 120.
Kontrollera att alla delar &r ordentligt atdragna innan anvandning for att undvika olyckor.
Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller missfargad.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda mot eventuella skador.
Hall produkten borta fran 6ppen eld eller extrema temperaturer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
® Se till att ditt vapen &r avstangt och sakert innan du pabdrjar installationen.

2. Installation av EXTENSION TUBE NUT:

Ta bort den befintliga muttern fran férlangningstuben.

Rengor ytan déar den nya muttern ska installeras.

Placera EXTENSION TUBE NUT pa forlangningstuben och skruva fast den ordentligt.
Kontrollera att muttern sitter fast och ar saker.

3. Anvandning:

® Efter installation, kontrollera att férlangningstuben ar korrekt installerad och séker.
® Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljobestammelser.

® Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, lamna den till en godkand avfallsanlaggning for
metallatervinning.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod k bezpe€nému pouzivani EXTENSION TUBE
NUT 12 GA NORDIC COMPONENTS WINCHESTER
1200 12GA EXTENSION NUT

Uvod

Tento navod poskytuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani a instalaci matice pro zasobnik EXTENSION
TUBE NUT 12 GA od spolecnosti Nordic Components, uréené pro pusky Winchester 1300, 1200 a 120.
DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze pouzivate vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je vyrobek nepoSkozeny a funkéni pfed kazdym pouzitim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

V pfipadé poskozeni nebo abnormélniho chovani vyrobku prestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte
odbornika.

P4 Ve

Specifické bezpe€nostni opatfFeni pfi pouzivani

Pouzivejte vyrobek pouze pro ur¢ené modely pusek (Winchester 1300, 1200 a 120).
PFi manipulaci s vyrobkem se ujistéte, Ze je zbran vybita.

PFi instalaci a pouzivani vyrobku noste ochranné bryle.

NepouZivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo pokud mate podezfeni na jeho zavadu.
Dodrzujte vSechna mistni a narodni pravidla tykajici se pouzivani zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava na instalaci

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné néstroje a vybaveni.
® Zkontrolujte, zda je zbran vybita a bezpecné umisténa.

2. Instalace matice

® Otocte matici na prodluzovaci trubku, dokud nebude pevné usazena.
® Ujistéte se, Ze je matice spravné utazena, aby nedoslo k jejimu uvolnéni béhem pouzivani.

3. Pouziti

® Po instalaci provedte kontrolu, zda je vSe sprdvné namontovano.
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu.

4. Udrzba

® Pravidelné kontrolujte matici a prodluZzovaci trubku na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
¢ Cistéte vyrobek podle pokyn( vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® Pi likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich pfedpist o odpadech.
® Zajistéte, aby byl vyrobek recyklovan nebo zlikvidovan ekologickym zptisobem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



® Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na pfisluSné autority nebo
odborniky.

Timto zplsobem zajistite, Ze pouzivani EXTENSION TUBE NUT 12 GA bude bezpecné a efektivni. Dékujeme, ze
dodrzujete tyto pokyny a chranite sebe i ostatni.



